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PRRICDICO DR TRATROS,

Sale jueves ¥ do
gabinate porticular de le
Se suseribe & B s

mingoss Los suscritores reciben gralis todos ‘Ii‘w mesed, un drama nuevo ¥
ctura , establecido en el despacho del periddico, mlle de Preciades, nimers 19.
mensuales, 20 por triotestre y 24 para lus proviueias francy de prorie:

una hermosa estampa ; y licoeo entrada eo un

Puntds de suscricion, Bo el despachio’del periddico, librecia dé su editor D. IGHACIO BOIX, calle de Carretas, nimero 8.

ADVERTENCIA.

Los pocos dias de trabajo que ha habido en la
semana. anterior no han permitido vertficar la es-
tampacion del retrato de DONA ANTONIA CAMPOS COn
el esmero que se requiere. Pero deseando compla-
cer & nuestros suscritores , nos ha parecido con-
‘ducente repartir dicho retrato maiiana 30 , acom-
tpm‘mdo de un suplemento con la biografia de dicha
_senora.

- Ano nuevo , vida nueva,
. e ) T —

... He aqui un, efran, gentencia , ‘apotegma, 6Icum0 se
le quicra llamai’, que mas de cuatro de nuestros lectores

‘Babran repetido ihfinilds veces: en estos ultimos dias del:
ano de gracia de 4839, preparandose 4 entrar en el de.

-4840 con el-tino, cireunspeccion y sensatez que son con-
.signientes. ¢ Quién serd en este miserable valle de lagri-
mmas eb que no tenga que reprenderse algunas culpas co-
.metidas dorante el curso- del presente ano? :Donde se
challa el hombre impecable # quien no convenga reforinar
_un tanto su método de vidadesde los primeres dias del afo
.proximo P ; Cual es finalmente el que reflexionando sobre
f;s dias que se deja alvas, no se convenza de !a necesidad
fimperiosa en que se halla de ]lmner up coto 4 clerlos es-
cesillos, adoptando por regla de conducta l§ sentencia de
~que bablamos? 470 nuevo, vida nueva , senores lectores:
ipero cuenta con ¢l refran, porque: siendo el que mas se
repite entre todos los que ha{ escritos en castellano , acaso
no hay uno que inenos se observe. }

;| DNuestros padres acostumbraban d hacer estos dias un
_solemne propésito de enmienda:-el primero del afo ers
para ellos dia de confesion general, y los que median en-

.tre Natividad y san Silvestve los empleaban en hacer el

.examen de conciencia que debe preceder a toda confe-
.sion bicn hecha. Pero ovafuese por el bullicio y algazara
«de’estos dias, ora por sorprenderles apriesa y corriendo
1a conclusion del. 850, ora -por otra causa: desconocida- 4
-aqueklos pebres pecadores, cllo es que tan buenos y santos
propositos se desgraciaban con demasiada frecuencia, y
salo se verificaba la primera parte del vefran; es decir,
ague entraba el nuevo afo, pero ellos no enlraban en la
wida nueva. Si pgcadores se habian mostrado los anos an-~

" geriores, pecadores segumn ipostrdudose en el afo en-

Arante, ¥ gracias que a faltas tamafias' como el dedo no

" se anadiesen otras tan gordas como el puio:

En la actualidad esta ln fé demmsindo: resfriada para
que nos puéda Ksonjear la idea de gue al presente se ocu-
pen muchos, ¢ d lo menos tantos como antes, del piadoso
proposito de acrojarse & los pies del confesor y comuni-
carle sus tuMas; pero si fallap proyeclos religiosos, no
faltau por cierto otros que por contraposicion podrian lla~
apatse profanos 6 puramente domésticos, y de estos ten-
dremos que decir lo mismo que de aquellos; todos 6 la
-mayor parte se desgracian sin saber por queé. ?

(Y
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Un padre de familias, prédigo hasta dejarlo de sobra,
eonoce que ha gastado en lo que va coirido del afo infi-
nitamente mas de lo que puede desembolsar. Su esposa
que por obligacion y por caracter debiera haberse mos-
trado econdmica, 6 como decirse suele, muger de su ca-
sa, conoce tambien-la necesidad de ahovrar para o suce-
sivo, dejindose de teatros, de msscaras, de ricos atavios
y demas cosus que aunque lisonjean el gusto no se consia
guen sio gasto. La familia se ha aumentado eonsiderablec
mente, y cs Yi‘eciso peusar en dar carvera i los hijos y
en reservar alguna cosa para dotar i las hijas, las cuales
étendrdn que renunciar al matrimonio si son pobres, ¢ s
se casan lo verificardn 4 lo romsdntico con algun otre po=
brete sin mas oficio ni beneficio que el de maldecir la
sociedad y declamar contra la desigunldad de la suerte,
En vista de estas l'e“exiones,que d uirl;.;um) de los con-
yuges han ocurrido hasta que el afo estd dando ks (lti-
-mas boqueadas , exclaman d duo .y como heridos de una
inspiracion repentina = esto'va mal: es preciso pensar en
tener cabezas aia nuevo, wida nueva, Y diciendo y ha-
ciendo , comienzan por celebvar el primer dia del'ano con
-una comida er la fouda y un paleg en el teatro; y como
‘el nuevo proposito-exije que todo desde aquel diases rine-
vo,el padre estrena frac, Jamadre mantilla, Jas hijas
maaton., y los hijos pantalon-delevita, t.l‘ul:al: dos terceras
partesinas de gastos que el ano anterior,

Pero laprodigalidad no-es vicio caracteristico’ del si-
glo, y menos en los padres de familia, Titulos Hay sin
embargo, que al verse abrumados de deudas piensan con
la mayor seriedad en dejarse de coches'y de lacayos ¥
en destinar una parte de lo que estos objetos absorven al
pago' de ciertos aldances que los ponen de mal humor.
Ano nuevo , vida nueva, dicen en el tltimo tercio de
diciembre. El primero de enero se }Jl'csent:m sus lacayos
con librea flamaante. | Era tan raidala que antes llevabang
El coche necesitaba tambien vua mas que mediana refor-
ma, y una vez reformado jno seria vergonzoso llevar el
mismo Livo? Pecho al agua, pues, y compremos um par
de caballos, En esto vienen a parar Ios propdsitos de an-
dar & pié;. . :

La seiorita X.... examina tambien sn conciencia estos
ultimos dias, y si es'que tieoe alguna en materia de amo-
res, no puede menos de acusarse 4 si misma de demasiadp
coqueta y ligevilla de cascos. ¢ Que hago yo, excluna,
con entretener d-un tiempo 4 docena y media de amantes?
Desde’ mafiana me decide por el que me parezca mas
constante, mas fino,, mas digno de llamar mi atencion por
si-sola.... v. gr. porL....Fm' K.... d por Q.... Asidiscur=
re en la noche final del ano, antes de i al baile ¢ 4 Ia
tertulia: vuelve 4 casa a fas cnatro de la madrugada del
dia siguiente , y si antes contaba docena y media de aman-
tes ahora viene & contar sobre dos docenas y pico. ; Qué
tiene de particular? Trata de decidirse por el que le pa-
rezca mas digno, y es bueno tener los bastantes para
poder elegir. Asi pone en prictica la senova X.... su ano
nuevo , vida nieva,

Y asi lo practicamos tambien todos ¢ [a mayor parte
de los hijos de Adan. El que ayer era tonto , hoy es tonto
y medio y mmanana tontisimo; y el que antafio se inostro
calavera, maldiciente, beodo, busca-ruidos 0 olra cosa
asi, ogafo es calaveron, maldiciente elevado 4 la segunda

otencia , bheodo multiplicado por tres, y busca-ruidos
ﬂasla dejarlo de sobra. Poeta conozco que habiendo jurado
por el bicnaventurade san Silvestre no hacer versos en
sn vida, ha pasado en vela la noche idel glorioso santo
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emborronando papel y buscando consonantes para dar los
dias 4 una Manuela, nombre en verdad asaz prosdico y
m:t'i_pmético, pero que nuestro vate si es clisico sabe sus-
tituirlo con los dulcisimos de Rosana , Amarilis 6 Alfesi-
béa, 6 callarlo como un puto si se precia de romantico y
de poeta sl uso del dia, ponieudo i su composicion los
epigrales de A ella.... 4 li.... 4 una muger..., ke &c &e.
Los redactores de El Entreacto habiumos pensado tam-
bien en anunciar i nuestros suscrilores ¥ no suscritores
algunas mejoras mas sobre ‘las que sucesivamente haido.
adquiriendo nuestro periddico , y con este objeto anlepu-
simos al presente articulo la sabida cancion de-anio nuevo,
vida nueva; pero al ver tae desacreditado el vefran, he-
mos resuelto verificar nuestros adelantos sin especificarlos
y sin atenernos #@ otra sentencia que i aquella que dice
obras san amores ¥ no buenas razones, En los nueve me-
ses de vida que cuenta nuestro periddico, no creemos
huber desagradado al piiblico que nos ha leido, y sabido
es que nucve sou los meses que ordinariamente se nece-
sitap para que las eriaturas humanas salgan 4 luz lo menos
mal dispuestas, que sca posible. La época de.]a. vida se
cuenta desde el dia del nacimiento; y el pacimiento en
toda tierra de garbanzos es 270 dias afto a bajo despues
de la concepcion. Con que, sedores lectores, supongan
ustedes que El Entreacto nace el 1.° de enero de 1840,
4 Jos nueve meses despues de.concebido, y considérenle
ustedes sdjeto d todas las leyes y vicisitudes de los recien=
nacidos. Aquellas' son la perfectibilidad y el desarrollo, y
éstas las dolencias y aun la wuerle 4 que estd sujeta la in-
fancia. Para que las primeras'sé verifiquen y las segundas
no tengan lugar, no hay otro remedio en lo humano que
el cuidado, la solicitud y el desvelo de los que rodean a
la pobre ninez. ; Quieren ustedes que E! Entreacto ad-
uiera desarrollo, robustez y brio? A ‘suscribirse pues
3esdc primero de enero, y nosotros réspondemas de lo
demas. El Entreacto mama ya que es un prodigio: una
‘hermosa ldmina litografiada , un drama puevo, dos'folle~
tos de 4 pliedo, gabinete de lectura, redaccion, imprenta,

papel, administracion, repartidores; y.... que se yo! ne-?

cesita todos los meses, con no peq'uef)us gastos por parte
de su tutor y curador el Editor que lo sostiene. Contribu~

an ustedes por su parte d destetaclo cuauto antes,; y en
{rcve tendremos el placer de: verle enseitar los primeros
dientes. Ahora mama y ‘entontes-comerd... jentienden ns=
tedes? Y entonces'severificard tdmbien el cumgplimiento
del refran, sentencia, apotegma , 6 como usledes: quieran
llamarlo , de afio nuevo, vida nueva. |

e ; 3 M. A. PRINGIPE.
— S ———

iﬂncq:—rbnz. de Talma,

El que quiera conocer la indole de nuestro espiritu,
nuestros gustos intelectuales, nuestros trabaf'os { estudios
predilectos , no tiene mas que euterarse de los libros que
componen nuestra biblioteca, Esto mismo hacia yo cierto
dia en la biblioteca de Talma y acababa de adver=
tir que la historia y la filosofia eran las que dominaban, cuar=
do entré el célebre trigico.

—Este es mi santuario, me dijo: algunas veces cuando
vengo a meditar'aqui, ‘mi imaginacion reanima d i alre-
dedor todas estas inteligencias y yo ‘me persuado que se
dignan intevesarse en mi airte y en mis esfuerzos. «Que
pensarian Homero y Virgilio si leyesen mis versos?s decia
Racine, Que dirian Euripides y Sofveles sime viesen re-
presentar tal escena? digo yo tambien algunas veces. El
que tenga la ambici?u d<_: adquu‘irSe renombre , es preciso
que se figure en su imaginacion que se balla ante algunos
grandes hombres. Este publico imaginario me ha hecho
diguo del piblico ante quien realmente nie presento, de
ese juez ante quien jamas aparezco sin temblar. Las ma-
sas, son el genio humano.

—Veo por esta csquisita biblioteca que leis mucho,
¢ Sabes todas las lenguas estraugeras?

—>Solo poseo bien el ingles. .

—Es cierto que habeis pasado una parte de vuestra ju-~
ventud en Londres? . _

—Mi padre se establecié en esa capital, yo fui & unir-
me con €l luego que acalié mmis estudios, ¥ en mi viage se
desarrollé mi inclinacion hacia el teatre. Habia entonces
en Londres un teatro donde se ejecutaban piezas france-
g5, alli fue donde hice mis primeros ensayos y desempe=
1€¢ s papeles bastante bien para ser aplaudido. Pero lo

que me siryié de una grande utilidad , fue mi asidio es~
tudio de las obras de Shakespeare: Macbeth y Otelo fue-
ron las que me ensenaron el inglés,

—3Sin duda que habreis debido esperimentar la influen=

cia del sistema tragico de los ingleses; la revolucion’ que -

habeis obrade en vuestro arte no puede tener otro vrigen.

—No seiior; el origen es muy diverso. Es preciso co-
nocer en primer lugar que yo fui innovador porque vine
al mundo en una époc:l((]e innovacion. Mi siglpo tomidndo-
me de Ja mano se ha servido de mi cemo de’ un instrus
mento, Solo faltaba una circunstancia. Os diré como se
me propovciond. Nosolvos representdbamos las tragedias
como se habian representadohasta entonces, Substituiamos
la imitacion 4 la naturaleza. Lo que sobre todo viciaba
nuestro arte eran los estudios histdricos. Los romanos me
parecian, lo coufieso, altos de muchos pies. Nada mas
pomposo segun mis ilusiones que su lenguagé. ‘Asi es que
nusGLIDS eramos reloricos pero no personages ;Cuantos
discursos académicos en el teatro! j Que sencillez poca
en las palabras!

Pero una tarde la casualidad me llevé d un salon don-
de estuban reunidos los geles (el partido de la Gironda.
Su figura sombria € inquieta atrajo mi atencion. En su
semblunte estaban escritos con abultadas letras, graudes
y poderosos intereses. Alli vi la prueba manifiesta de los
peligros de la patria. Entraron en discusion y tocaron lds
cuesliones mas palpitantes en aquella sazon. Yo crei asis=
tir 4 una de las gelibemcimrcs del senado romano. Asi de=
bian hablar alli, diic en mi interior. La P:lll‘in , ora se lla=
me Roma, ora Francia, se sirve del nusmo acento, ‘del
mismo lenguage, pues bien, si aTli no se usan declamat
maciones, Lan poco se usaron cn los siglos anteriores. Mis’
impresiones aungue producidas por una conversacion esen-
ta de todo €énfasis fueron muy profundas. Una calma apa-
rente en los cuerpos agitados conmueve el alma, decia yo.

La elocuencia puede tener fuerza sin que el cuerpo se cn-,

tregue @ movimientos desordenados.» Yo adverti que lds
discursos pronunciados sin esfuerzos y sin-gritos, hacen
los ademanes mas eLérgicos' y dan 4 la fisonomia mas es~
presion. Todos aquellos diputados reunidos delante de mi
_por casualidad me parecieron alli mas elocuenles en su

|'sencillez que en la tribuna donde creen deber declamar

_5us arengas.

Desde _entonces adquiri una luz nueva; yentrevi-mi
.arte regencrado, Trabajé en hacerme no ya un manigui
.subido en zincos para Ilegar al capitalio sino un Cesar
hombre, hablando con la naturalidad propia de-un par=
‘ticular que habla de sus negotios, porque los asuntos de
‘Roma eran los de Cesar. Ponipeyo mismo, el vanidoso
Pompeyo subia algunas vecés en su carro triunfal; pero
esto era solo un adorno, un especticulo dade-al pueblo,
No es aqui donde se le debe busear pormodelo. Ridicolo
seria presentarle como triunfador cuanda habla familiar-
mente con Serlorio, porgne en esla ‘circunsiancia es el
hombre en sociedad y asi como ha dejado ya el carro
tricufal y el trage de purpura recamado de oro, asi tam=

bien ba debido renunciar 4 la pompa de la actitud y del

lenguage. e Ly

—Pero como no concebisteis antes esta reforma? .

—Esta idea seiagitaba en mi interior ; pero me hallaba
entregado al estudio de las costumbres de la antigiiedad
¥y 4 decir verdad creia que no era posible sino una refor=
ma radical ; ademas tenia un antecedente; se sabe que
Lekain 0s6 envolverse en una piel de tigre mientras que
hasta entonces solo se habia permitido el tafetan. Yo con=
tinué estos primeros pasos hacia la verdad. El movimiento
estaba ya dado en la pintura ; solo me quedaba, pues, el
trasportarlo al teatro. David habia puesto en la cabeza de
sus Horacios un casco tal como se usaban en Roma, Yo
tambien tomé un casco antiguo y cubri con el mi frente.
Me adorné con el mants de Jana de los Romanos y estp,
causo sensacion. No obstante conoci ne para sacar partide.
de Lales empresas es necesario tener la magia del nombre
y del talento,, es necesario representar papeles importan=
tes. Esta consideracion me indujo al'trabajo y 4 la refle=
xion, Hecuerdo aun que despues de haberme visto repre=
sentar & Anfioco en Berenice, Lemercier d quien su cartice
ter y sus obras dau un justo mérito, aplaudio mis esfuerzos
y me animd, Dircis, el escelente, el austero Ducis me pro=
fetizo tambien , una noche mi porvenir. ‘Desde entonces
yole lamé mi padrino , y el me llamé su ahijado. Esta
anécdota es muy conacida ; un nieto de Ducis la _h‘afapu-_-

T

larizado en un cuudro lleno de encanta y de verda

Pero ya 4 esta época mi repatacion arrojaba algun brie
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llo. Se me ofrecieron papeles dificiles y. todos los desem-
peiié con libertad. El papel de Carlos 1X me fué muy fa-
vorable. En él me pude inostrar creador, yo no tenta que
luchar contra antiguos recuerdos, la tradicion no pesaba
sobre mi, con nadie se me podia comparar sino conmigo
mismo. Asi en este papel me mostré creador. ,

Conforme yo simplificaba mi reptesentacion, despojaba
mis trages de aquellos vanos udornos impropios de la ver-
dad histérica, Mucho trabujé para esto, pero aun me que-
da mucho que hacer. Creereis que aun no he podido re-
presentar eti Edipo vestido como se debe? | Que imFropic-
dad ir adornado como Alcibiades & arrojarme 4 los pies
de los altares , 'yo incestuoso y pavricida, yo causa del
azole bajo el cual sucumbe mi puebio, cuando deberia
llevar la cabeza cubierta de ceniza y vestido de luto! Pa=
ciencia! Dia llegard en que pueda presentarme cual con-
viene, y entonces el publico esclamard ; desgraciado!

Pero yo no tenia que oponerme sulamente & las opi-
niones y rutinas de mis companeros, sino & las de los ma-
quinistas; pintores y comparsas. Cuando yo veia anunciado
en los carteles los nomnbre de Edipo, Andromaca y Man-
o, estaba seguro de hallar 4 la noche en su sitio acostums-
brada, los sofis, las estatuas y el mismo nimero de com-
parsas para representar el pueblo J el ejército. Desde la
primera representacion de Edipo, es decir, desde la ju-
ventud de Voltaive, la poblacion de Tebas, no ha hecho
el menor progreso; su estado es estacionaaio. Cuando yo
miro d@ mi alrededor esclamando jTebanos! no necesito
contarles, ya sé que siempre son doce, Nunca se me ha oi-
do aun cuando haya sido preciso corregir un contrasentido.
Jamas he podido obtener d mi entrada en el papel de Ores-
zes serseguido de un brillante séquito, no obstante que di=
ce Pilades:

No es el pomposo séquito que os sigue

De un desgraciado que la muerte busca.

1 Que importa lo que el mismo Racine ha indicado?
Por todo séquito se continia en dar & Orestes la escena
vacia.

e EE R OERR e

fa ultima piesa De nn consierto.

—— O E——

“""Da todas Ias piezas de un'concierto la que se oye eon
mas gusto es la primera. Los oidos estan muy alerta, la
atencion fresca y la curiosidad anhelando deyorar el co-
mienzo. Entonces todos son muy buenos oyentes, mas
tarde serd preciso tirafles de las orejas. :

La ltima pieza de un concierto Ileva en si un pecado
original y es el ser lo'que es, el tiltimo trozo del concier~
to. Su miisica por buena que sea es despreciada 4 causa
de la distracion'y movimiento general. Cada uno se pre-
para para marcharse, las cahezas se agitan, las bocas mur-
muran, se oyen el pateo de los caballos en la calle y el
ruido de los coches que se'ponen e fila.,”

' El miisico se halla preocupado &l ver la injusta impa=
ciencia con que se oye su obra j Piblico ingrato! Redobla
Su energia, su vigor y nervio para caulivar eslas imagina-

ciones distraidas jvanos esfuerzos! La mayor parte del au-

ditorib hace los preparativos para la salida én un inquie-
to silencio. .

Las cabezas exigen sus sombreros, las manos buscan
los guantes y lus anteojos sus estuches.—Seiiora, dice una
i'o_z, espere {’. un momento, y podrd 4 su placer y sin co-
meter un crimen de lesa-armonia componerse ese rizo
ajado por la huniedad de esta temperatura interior.—Se-
fiora, el lazo del sombrero no perderd nada por esperar
un instante , dice ofca.

Pero el rumor se aumenta d cada momento jQué veo!
Dos senoras se han levantado y se vau? El vestido de las
fugitivas se ha enredado en una silla ¥ cae rodando una
columna de sombreros que habia en ella: todo el audito-
rio dirige 4 este lada sus ojos y murmura; los diletanti
lanzan terribles mivadas d las culpables qde no han podi-
do refrenar su impaciencia, la retirada es ya imposible.
Las dos sefioras se ruborizan y sé sientan en la primeva si-
lla que hallan & mano. '

' “La artilleria de los chifs.... mil veces repetidas ha con-
seguido una victoria momentinea, Vuelve & reinar el si-
Yencio. El cantor cree haber cautivado aquellos cidos ver-
sitiles , aquellos ojos vagabundos. ; Qué error! Los medios
coercitivos son impotentes ; los mas timidos se animan 4
salir y ya han ganado [a puerta diez personas una d una,

—

perdienda el tltima trozo del concierto. El contagio se

ropaga con:la mayor celeridad ; la desercion comienza &
revamm‘ cabeza y pies; la sala se ve aliviada de peso poco
d poco, las filas se aclaran. Algunos filarmdnicos inteli=
genles permanecen firmes en su ||_lg:u‘ 3 fnlaugle sagrada 4
quien el musico acaricia con sus miradas espresivas, Inmo-

bles € inflexibles en sus asientos en medio de la multitud,,

que se retira en desorden, parecen 4 los patricios de lo-
ma esperando la muerte en sus sillas curules. Estos no
aguardan la muecrte sino el fin. El fin llega, el cantor sa-
luda, una esplosion de aplausos corona la sesion. El cantor

ermanece absorto en una duda. ; Estos aplauses son por
Ealler cantado bien, 6 por haber concluido ? { Terrible in-
certidumbre ! Para evitar este desorden , solo sabemos un
remedio, d'saber’; que no haya iiltima pieza en los con-
ciertos, pero ya vemos que esto es 'imposible, pues solo
tiene lugar en el Evaugjlio donde los ultimos son los pri=
meros. :

- N —

 POWIAA,

A Betina cantando.
e s

Canta, Betina hermosa,
Y tu laiid templando,

A su gemido biando
Se aplicara mi mal :

i angustia congojosa
Cesa, y mi amarga peua,
St en mis oidos suema
Ta canto celestial.

' Canta'pues, 'y & tus ecos
Florecerd la rosa,
Y la azuzena hermosa
« - Be mecera geutil: ¢

Los drboles mas secos, .,
Se adornardn de floves, :
Diciembre y sus rigores °
Trocdndose en abyil.

Por el espacio empero
Tu grata voz se estiende ,
Y el plectra el aire hiende
Con dulce resonar :

El imnas adusto y fieva
Oye tu voz sonora,

Y 4 su pesar te adora,
Y gime 4 su pesar.

Al si al doloifque siento
Desespevado un dia,
1 *  Contra la vida mia '
Tentara alguna vez....
Suene tu blando acento,
p<: Y evitards mi muevte,
Y sufriré la suerte, !
Y la amaré tal vez. : :

No ceses pues, hermosa !
Tu blanda voz se ha hecho
Para lanzar del pecho
La angustia funeral :

El apsia que me acosa
Cede , y mi amarga pena,
-Si en mis oidos suena
Tu canto celestial.

s, 4, PRINCIPE,
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Vuelve hideia mi tu rostro,
Hermosa amada mia;
Perdéname si osado
Te conhsagro mi amor ‘'mi'fe mi vida.

Perdona 4 quien te adora,
A aquel gque moriria
Si tu no le diriges
De amor una mirada compasiva.

‘Cual la lozana rosa
Que el céfiro acaricia,
De ese mismo encarnado
Las frescas flores son de tus mejillas.

Si al carminado labio, ”
Do las gracias habitan
Por mi solo asomase
Una.siempre duleisima sonrisa;

Mi corazon ardiente
Por ti se arrobaria
En un sin fin de amore,
En un sin fin de pldcidas delicias.

Mas si por fin mis stiplicas
Son jtriste! desoidas;
Si pm.‘ fin mis razoues
Son al. marmol, al bronce dirigidas....

Ay! tiewbla ; que mi pecho
Desgarre la cuchilla,
Y te acuse d mi muerte
De traidorva, de infiel, de fementida,

Pero ‘perdona, hermosa,
Que mi mente, delira.....
Ya callo, que tus ojos
Que cese de ultrajarte me suplican.

Me nmiras amorosa....
i Cielos! no son perdidas
Mis siplicas..... ah!siempre ,
Siempre adorarte debo, bella Lusa.
ADORACION GARCIA DE OCHOA:

WARTTOADAS,

—Elntimero 1.° del Album filarndnico contiene la can=
cion espafiola j Pobre ciego! que nos ha parecido muy be-
lla, Segun se ha ofrecido en el prospecto, los sefiores sus=
critoresde la corte recibirdn elniimero en su casa, y los
de las provincias por el correo franco de porte. Los que
no habiéndose suscrito gusten adquiriv Ja' cancion men-
cionada, la hallardn de venta en la libréria de zoix , calle
de Carretas, nimero 8. .

— Nuestro corvesponsal de. Zaragoza nos dice lo si-
guiente: ; : :

« Sabemos que acaba de traduciise del francés el dra-
ma nuevo en 5 actos del célebre Federico Soulié, titula-
do E!l hijo de la loca; y que se esti representando por
primera vez en el teatro de la Renaissance de Paris con

estrepitosos aplausos. El wombre de su autor solamente
es una garantia de su mépitp, por lo cual deseamos con

impaciencia verlo puesto en escena en nuestros teatros.»

|| cerdo de siete arrobas , dos pabos y doce libras de dulces.

- Teatvos nacionales.

En el del Principe se ejecutola noche.del 24 y sigue
representdndose todavia La degollacion de los inocentes.
Este drama es lo que indica el titulo, siu que por eso deje
de tener alguno que otro'rasgo feliz_aun’ en .medio de su
nefanda y horrible catdstrofes La‘seciedad dramatica y los
traductores, han hecho cuanto han podido presentindolo
en escena en el conto espaciode tiempo ‘que-saben nues-
tros lectores, y por lo mismo nos abstenemos.de censurar
lo mas minimo. Las decoraciones de los ‘cuatro primeraos
actos, restauradas por el seflor Lucini, son de buen efec~
to, y sobre todas la.del quinto, nueva, que es bellisima.
La aparicion de la-estrella en el final del segundo acto es
lmn]?icn de un efecto sorprendente. '

TEATRO DE MALAGA. El 20 se ejecutd un concierto vo-
cal é instrumental comipuesto de vatias piezas escogidas,
en las cuales tomaron parte los sefores fogel y Mac=
cagnani; . ' ) ey Wi

El 22 se represent la Huerfana de Bruselas, ¢onclui-
da la cual, tuve la- compdnia la humorada de rifar un

Suponemos que el marrano' no estaria de manifiesto en
el teatro. :

TEATRO DB sEvittA. El 21 se ejecutd la comiedia tra-
ducida del francés por el desgracindo Larra’, titulada Las
desdichas de un amante dichoso, Eni uno de los interme= |
dios se rifaron tambien entre otras cosas dos hermasos
pebos.

TEATRD DE zARAGozA. El 23, 24 y 25 se estaba ensa=-
yando para ejecutarse 4 la mayor brevedad 4 beneficio
de la sefiora Arroyo primera bailarina el drama nuevo
en 4 actos titulado: Rita la Espanola=—Tanibién se ensa=-
yaba para el mismo beneficio, el baile gencral nuevo
nominado Las molineras liberales, en el que varias sefio=
ras de Ia compania debian hacer distintas evolucione

militares acompanadas del egercicio de fuego. : p

TeATRO DE VALENcIA. El sibado 24 se egecuts la co= |
media de gracioso en tres actos El agente y el peluguero, |
en el interinedio del :segundo al tercer acto se presento
un nifio de 5 afios y tocd en el mandolin la sinfonia del '
Barbero de Sevilla: concluida la comedia volvic 4 presen-
tarse el nifo, y tocé el rondd final de la dpera la E:sl,ran-
gera aiecutam}; despues; acompaibado dega orquesta, el
tema con Variaciones del rondd de la dpera la Cenicienta, |

TEATRO PRiNCIPAL DE ¢Apiz, El2{ se ejecutd la opera
en dos actos nominada La Donnd del lage. En el segundo '
acto se estrend una decoracion que replesenta un salon
1égio de estilo gdtico, pintada por el profesor don Diege
Macia_del Valle,
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 ANUNCIO0S.
EL CASAMIENTO
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Padecer y,r\norin_-_—-_-El fondo del alma.—Para lo que
sirve la virtnd.—La maldecida. - y
... Un cuaderng en 8.°—=2:" edicion, Consta de 140 pd-
ginas de impresion. Eaif i

Los que gustenadquiric esta noyela del siglo X VI , po-
dran encargar)a 4 los puntos donde se hubieren suscrito &
El Entreacto y franco de porte abonardn 6 rs. vellon!

B MARTIRIO
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JOVEN HACHEURL j
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LA HEROINA HEBREA.

¢ ISeganda edicion. ' T
Esta novelila consta de 80 paginas de impresion, |
Los suscritores :ilE,t Entreacto, 81 gustan. hacerse jcon

ella, Abonardn en los puntos. de susericion solamente 4 vs:

vellon franco de porte por el correo,

EDITOR , DON 1GNACIO BOIX. ;'
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'IMPRENTA ‘DEL ENTREACTO.
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